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AnHoTanus. J[aHHOE MccIeI0OBaHNE HAMMCAHO B pyciie paboT, B KOTOPHIX alpoOUPYIOTCs MaTepHa-
161 TONKOBOTO CIOBapS sA3bIKa KAMBIIIKOTO TePOHYIECKOTO 31moca «/>xkaHrapy.

Lenv pabompl COCTOUT B PACKPBHITHH 3TUMOJIOTHU U JIe(OUHUIIMOHHOM aHAJIM3€e JICKCEMBI 0020 ‘00T-
JI0’, BKIIFOUEHHOM B cJIOBHUK ToisikoBoro cioBapsi. Mamepuanom ucciedosanusi IOCTy in 28 Tek-
CTOB Pa3HOBPEMEHHBIX 3aMTUCEN KaIMBIIKOT0 TePOHIECKOTro 3moca «JlkaHrapy.

Pesyromamei. B pacCMOTPEHHBIX JIEKCHKOTPA(QUISCKUX HCTOYHUKAX JICKCEMa 0020 IPUBEICHA B OC-
HOBHOM B JIBYyX 3HaYCHHUSAX, OHO U3 KOTOPHIX SBJSICTCS HANMCHOBAHHUEM TUTYJIA, a BTOPOE TIPE/ICTaB-
JICHO B KauecTBe duTeTa. JlekceMa 6020 Cpeid TUTYIBHBIX JICKCEM 110 YIIOTPEOUTEIIEHOCTH SIBIISICTCS
OJTHOW M3 BRICOKOYACTOTHBIX U CIIYKHT BBICIIIUM PEIIMTHO3HBIM TUTYJIOM J[)KaHrapa, TIaBHOTO repost
3Moca, HAACICHHHOIO U JAPYIUMU PCIUTHO3HBIMU TUTYJIaMHU, KOTOPBIC yHOTpe6HH}OTCH B COCTaBC
BBIPKEHUS: deed 6020 ‘BEPXOBHBIN 00T/I0°, 6020 cecon ‘Gormo-reren’. s 0003HAUEHUS JTEKCEMBI
0020 B aHATM3UPYEMBIX TEKCTaX OyAET YMECTHBIM YHOTpEOJIeHHE MapHOTO TEPMUHA MUmyi-3nu-
mem. JIekceMa 6020 B 3TIOCE BCTPEYACTCS B TITATOJIBHBIX COYCTAHHIX, CMBICIIOBAs HAarpy3Ka KOTOPBIX
3aKITF0YaeTCs B BOCXBAICHUH U TIOYHTaHNH O00ro JkaHrapa. BeTpeuaroTest STUTETHI, T1e BOCXBAIe-
HUE 6020 BKIFOYACT PEITUTHO3HBIN CMBICI. YTIOTPEOICHHE JIEKCEMbI 6020 BO MHOKECTBCHHOM YHCIIC
(6020mp) 3ahuKCUPOBAHO OJUH Pa3, B bararoxypoBCKOM IHMKIIE 310ca. B crily apXaudHocTH 31oca
3HAYCHUSI HEKOTOPHIX PEIMTHO3HBIX AIUTETOB C KOMIIOHEHTHOM 0020 He SICHBI (maka 6020 JKanhp
‘? 6ornmo Jxanrap’). OCHOBBIBAsACH Ha MCCIICIOBAHUSAX JIEKCEMBI 6020 B PAa3IUYHBIX MCTOYHHKAX,
OTHpasiCh, TIABHBIM 00pa30M, Ha TEKCTHI AII0CA, MBI COCTABMJIM TOJIKOBAHMS 3HAYCHUH M oOpaser]
CJIOBapHOM CTaThH B COKPAIICHHOM BapHaHTE C 3ar0JIOBOYHEIM CIIOBOM 0020. B coBpeMeHHOM Kail-
MBILIKOM SI3BIKE JIEKCEMa 0020, 00Jaiasi OrPaHUYCHHOW COYCTAEMOCTHIO U B PE3yJIbTATE CY)KCHUS
CCMAaHTUKHN 3HAYCHU CJI0BA, BXOJUT B paspiaa UICTOPU3MOB. THTyﬂaTypa KaJIMBILIKOT'O I'€POUYCCKOTO
smoca «/[)kaHrap» ocTaercsi OJHHM H3 MAJOM3Y4YCHHBIX IUIACTOB JMUYECKOH JEKCHKH, JeTaIbHOE
M3yYeHHE JIEKCEM JaHHOW TeMaTHYECKOH IPYTIITHI TTO3BOJIUT IPOAHATIH3HPOBATE S3BIKOBBIC KOHTAKTEI
OMpaToB — MPEAKOB KaJIMBIKOB, PACIIMPHUTE U JOMOJTHHUTEH CIOBAPHEBIN COCTAB COBPEMEHHOTO Kall-
MBIIIKOTO SI3BIKA.

KiroueBble cjioBa: TUTYI-3MHUTET, JCKCEMa, CEMAaHTHKA, COYCTAEMOCTh, KAJIMBIIKUI SI3BIK, 3I10C
«JI>xaHrapy, TOJIKOBBIHN clOBapb
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Abstract. The study of the lexeme 6020 throughout Jangar epic texts makes it possible to draw the
conclusions as follows. The lexeme 6020 as titular epithet is a second most frequently used one among
respective titles — after the title of Khan. In translations, this word is recorded in different meanings,
such as ‘Bogdo’, ‘ruler-Bogdo’ or ‘Bogdo-ruler’. The titular epithet Bogdo is the highest religious
and secular title — that of the main character of the Jangar epic; it is only once that the title is used
to denote another character in the whole of the epic (Manxn Bogd Khan). A number of researchers
have noted that the characteristic epithet — 6020 ‘most august’ — indicates that Jangar is actually
compared to deities. The protagonist of the epic is given not only the supreme religious title of Fozo0
but is also bestowed other religious titles, namely: oeed boeo ‘Supreme Bogdo’, hoeo cecer ‘Bogdo
gegen’. Jangarchis would give Jangar titles of supreme rulers of many nations: ‘Noyon Jangar’,
‘Khan Jangar’, ‘Khan Jangar Noyon’, ‘Noyon Khan Bogdo’, ‘Bogdo Jangar’, ‘Ruler Bogdo’, ‘Ruler
Noyon Bogdo Jangar’, ‘Jangar the Supreme Bogdo’, ‘Jangar the Supreme Ruler Bogdo’, ‘Jangar the
Supreme Noyon Bogdo’, etc. The title Bogdo is used in the epic in the singular only, the plural 6020up
recorded only once in the Baya Tsokhor epic cycle. It is also is found in verb combinations that aim to
praise and worship of Jangar Bogdo: Bogd Talan (neg) geckk ‘bow to the Bogdo (once)’, Bogd yuyan
bol’x ‘praise the Bogdo Ruler’. The texts of the epic abounds with numerous epithets, praising Jangar
Bogdo: ‘Bogdo Ruler similar to a dream’, ‘Jangar Bogdo Khan who is as marvellous as a dream’,
‘Great Noyon Ruler Bogdo’, ‘Glorious Bogdo’, ‘Proud-Hearted Noyon Bogdo’, ‘Glorious Jangar
Bogdo’, ‘Baatar Bogdo’, ‘Happiest Bogdo’, ‘Bravest Bogdo’, ‘Proud-Hearted Noyon Ruler Bogdo’,
‘Ruler Bogdo the Celebrating ’. There are adjectives where the epithet 6020 includes purely religious
meanings: sha3In deed noyon bogd “Noyon Bogdo destined by Heaven’, burhn 3indmnin XUvlydn
bogd ‘Bogdo — a manifestation of the divine Cintamani’. In the Baya Dorbet and Baya Tsokhor epic
cycles one can find some fixed combinations with the lexeme 6020: kiiken Bogd ‘young Bogdo’, zalii
Bogd ‘young Bogdo’. Due to the archaic nature of the epic meanings of some religious epithets that
include 6020 still remain unclear (Takl Bogd 3any*r <? Bogdo Dzhangar’). In modern Kalmyk, the
lexeme 6020 — with its limited compatibility and narrowed semantics — is classified as a historicism.
Keywords: title-epithet, lexeme, semantics, compatibility, Kalmyk language, Epic of Jangar,
explanatory dictionary
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Kak u3BecTHO, OAHOW M3 Ba)XHBIX 3a]ad
COBPEMEHHOTO  KaJIMBIKOBEJCHUSI OCTACTCS
COXpaHEHHE YHHMKaJbHOTO HACJIEAMs 3THOCA,
[JIABHOTO MaMsTHUKA MOHTOJIO-OMPAaTCKUX Ha-
POJIOB — reponvecKoro smnoca «Jxanrapy.

JlaHHOe uCccleoBaHNe HAMUCAHO B pyclie
paboT, B KOTOpBIX ampoOUpYIOTCS MaTepha-
a1 TosnkoBoro cioBapsi sI3bIKa KaJIMBIIKOTO
reponyeckoro smoca «/Dxanrap»' (mamee —
TCH), coznaBaemMoro Ha 6a3e 28 TEKCTOB pas-
HOBPEMEHHBIX 3alHMCed KaJMBIIKOTO TIepou-
yeckoro smoca «JkaHrap», 0O0beAMHEHHBIX
B pernepTyapHble LUKJIBI WIK MPEICTaBICHBIX
OT/ICIbHBIMH TIECHSIMU®.

B craree mpeanpuHATa MombITka Ae)uHI-
LUOHHOTO aHalu3a W W3YyYEHHs 3TUMOJIOTUH
JIEKCEMEI 6020 ‘00rmo’, BKIIOUEHHOH B CIOB-
auk TCJI.

[lo MHEHHMIO M3BECTHOTO YYECHOTO-IKaH-
raposena A. II. Kwuumkosa, J[>kxaHrapuana
MIOBECTBYET HaM O 30JI0TOM BEKE OMpaToB —
MIPEKOB KaJIIMBIKOB, O Hapoje-Ooratblpe H
ero crpaHe, KOTOpas HOCUT Ha3BaHHs «byM-
0a», «ctpana bym06a» miam «crpana [[xanra-
pa». Dnuyeckasi cTpaHa Ha3bIBACTCs CTPaHOU
JlxaHrapa motomy, 4To BO TjaBe ee OoraTbIp-
CKOTO HapoJa CTOMT aBrycTedmmii (60rao)
JlxaHrap-xaH — B 3TOM €JMHOIYIIHBI BCE
BepcUM Kanmbllkoro smnoca [Kuunkos 1994:
177].

AHanu3upyst o0pa3 SMUYECKOro BIacTe-
nuHa J[kaHrapa, uccieqoBaTenb OTMEYaer,
YTO HECIyYallHO Ha TEPBOHAYAIBHOM 3Tarle
pasBuTHsa oOpaza—/lkaHrap JOBOJBCTBYETCS
CKPOMHBIM THTYJIOM HOUOH (MJH 33€H HOUOH),
MIPUCBOCHUIO KOTOPOT'O TPENNISCTBYIOT part-
HBIC IIOJIBUTH, NPUHECLINE €0 UMEHH CJaBY:
oyyma Xanhap ‘npocnasiennbiii [xanrap’, a
B MOCTIEIYIONINX TJaBax 3I0ca, KOrja BIacTh
Jlxanrapa yTBEpAWIach OKOHYATENBHO, Ha
CMEHY THUTYJy HOUOH TIPUXOIUT OJlaroroBeii-

I Cm. mompo6uo my6Gnukanuu: [bavaesa 2015;
2017; bemb6eer 2018a; 20186; Kykamosa 2016;
2018; Mymaesa 2015; 2017] u np.

2 TlepeBox TEKCTOB 3moca «JaHrap» ¢ Kai-
MBII[KOTO $3bIKa HAa PYCCKUH OCYIIECTBIEH aB-
TopamMH MyOJIMKyeMoro MHOTroToMHOTo «CBoma
KaJMBILKOTO (hONBKIOpay, BbimoaHsemoro Kai-
MBIIKIM Hay49HBIM IIeHTpoM PAH (panee — KUT'U
PAH), cm. mompo6ro: [Manmxkuesa 2016; 2017].
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HO MPOU3HOCUMBIH 00200 ‘aBryCTEHINNiA, CBSI-
LICHHBINA W 231 6020 ‘333H 00T 10 (aBrycTel-
it rocynaps)’ [Kuuukos 1976: 35].

ITUMOJIOTUS JIEKCEMBI 0020

OTUMOJIOTUYECKUN aHAJIHU3 JICKCEMbI 0020
ocyuiectieH C. C. XapbKoBoOii, KOTOpas moJia-
raer, 4To 60200 UMEET CIICAYIOLINE 3HAUCHUS:
1) 6yp. oObIYHBIN AMIUTET B ObUTMHAX ‘CBATCH-
LW, BEPXOBHBIN, 2) 3an. 6yp. OOAPBIiA, 3710-
POBBIIf; MOHT. 6020: 1) CBATOMU, IPEeMy IpbIii; 2)
BEPXOBHBIN, aBIyCTEHILINI BOCXOAUT K hoga +
da co 3HaYeHHEM ‘MaJICHbKUN, HU3KOPOCIIBIH,
MEJIKOU KOCTH, a TIoKa3areib — da — appukc
craHoBjieHus. Cp. MOHI. 602 Mman ‘MEIKUN
CKOT’, uT. o: [Monpaes 2012: 238].

B «DTUMOJIOTHYECKOM CIIOBape MOHIOJIb-
CKUX SI3bIKOBY» TIPUBOJIATCS XalX. boyda, kamm.
6020, Oyp. 60200 ‘BEpXOBHbBIN; aBI'YyCTEHIINN;
CBATOH; Oyp. (aman.) ‘Ooapbli, 3aJOpHBIA’
[CanmxeeB u ap. 2015: 93].

Jlekcema 0020 B JiekcukorpagpuiecKux
HCTOYHUKAX

PaccmoTpum 3HaveHus cioBa 6020 B JIEK-
CHKOTpapMUECKIX HCTOYHUKAX KAJIMBIIKOTO U
POICTBEHHBIX MOHTOJICKUX SI3BIKOB.

B cnoBape O. KoBanesckoro 6020 (bogda)
MPUBEACHO B 3HAYCHUSX ‘CBSITOM, O0KECTBEH-
HBI{, JOCTONIOYTEHHBIH, BIaAbIKa (TUTYJ BbIC-
mux un)’ [Koanesckuii 1846: 78].

B «Kanmpikom cinoBape» I M. Pamcrenra
6020 (bogd®) 3admKcUpPOBaHO KaK ‘BEJIIMYECTBO,
BEJIMYCCTBEHHbBIN, HEOCCHBIH, CBITOMN; UMIIEpa-
TOp’, a codeTaHue 93# H020 0003HAYACT ‘€ro
BennuectBo nmneparop’ [Ramstedt 1935: 49].

B «KanmpIko-pycckom cioBape
A. M. Ilo3mHeeBa JiekceMa 60200 BCTpedaeTcs
B OJIHOM 3HadyeHuu: ‘cBsaToil’ [[lo3gneeB 1911:
130].

B «MOHI01bCKO-PYCCKOM CIIOBApe» 6020
UMeeT 3HaueHus: 1) CBATOH, MpemMynphiid; 2)
BEPXOBHBIN, aBTyCTEHIINI; 6020 Xaan THUTYI
MOHTOJBCKUX XaHOB [MOHTONBCKO-PYCCKUHN
cinoBapb 1957: 71].

B «TonkoBom cioBape TpagulMOHHO-
ro ObITa KaJMBIKOB» 0020: 1) OJIIHO W3 BBIC-
IIMX 3BaHUN B MepapXuu OyIIUHCKOW LepK-
BU; 2) cBaTeHimi, csteimecTBo [[TropOeen
1996: 151].
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B «bonpmoM akageMH4ecKOM MOHTOJIb-
CKO-PYCCKOM CJIOBape» 0020 TMpeaCcTaBICHO
B OoJiee pa3BEpHYTHIX 3HAYCHUAX: 1) CBATOM,
cBsaTeituii; boeo yyn ‘ropa borma-yna (Ha-
xondmascsa okono Yman-batopa)’; 2) mpemy-
JpbIii; BEPXOBHBIN, aBIyCTEHUIIUM, BIJIAJBIKA;
0020 292951 ‘BEPXOBHBIH CBATUTEND (TUTYI
YpruHckoro XyTykThsl)’; 3) MOBENIHUTENb, Bia-
CTEJIMH, BIJIACTUTEIDL, 0020 Xxaan ‘OOrIbIXaH
(TMTYJI MOHTOJBCKHUX XaHOB)’; 0020 939H
‘IOBEJINTEIb, BJIACTEIIMH; CBSATCHIINN BIIaJbl-
Ka, UMIIepaTop (TUTYJ KUTAHCKOTO UMIIepaTo-
pa)’; xap espmad xaaw, b6op 2apmas 6020 ‘00ci.
B YEPHOM JIOME XaaH, B CEPOM JioMe O0rao’
[BAMPC 2001: 245].

B «CnoBape s3bika oifpaToB CHHBLZSIHA»:
1) Gor1o — BBICIINI CaH B HEpapXUH AesTeNeH
Oy IMICKOM LIEpKBU; 2) CBATEHIINN, CBITCH-
mectBo [Tomaesa 2001: 68].

Takum 00pa3oM, B pacCMOTPEHHBIX JIEK-
CUKOrpaMueCKMX UCTOUYHHUKAX JeKceMa 0020
MpPUBEZCHA B OCHOBHOM B JIBYX 3HAYCHUSIX,
OJIHO M3 KOTOPBIX SIBJISIETCS HAaUMEHOBAaHUEM
TUTyJa, @ BTOPOE MPEJCTABIEHO B KauecTBE
SMUTETA.

CoueTaeMoCTBb JIeKCeM $020 B 3MNYECKHX
TeKcTax 3moca «/xkanrap»

Jlekcema 6020 3auKCHpOBaHa B TEKCTaX
snoca 530 pa3 u cpeld TUTYIBHBIX JEKCEM I10
YaCTOTHOCTH SIBJISIETCSI CAMOM YNOTPEOHTEIb-
HOW TIOCIIe TUTYJIa Xai:.

B xanMeiiikom repordeckoM snoce JxaH-
rap-xaH Kak BIIACTEJMH BCEW AMHYECKOH nep-
JKaBbl BBbIIIOJIHACT (byHKHI/IIO LHCHTPAJIBHOI'O
nepcoHaxkxa [ManxueBa 2010: 62], Bokpyr
KOTOPOTO HPOMCXOMAAT BCE COOBITHS, U 00be-
JUHSIOTCSL JIMOO TMPOTUBOOOPCTBYIOT TEPOU.
Jxanrapun nHazenstor J[kaHrapa THUTyJaMu
BEPXOBHBIX IIPABUTEJIEH MHOTUX HAPOJIOB.

Kax cnpasemnBo ormeuaer JI. 1. Camxe-
€Ba, UMCHA SIHNYCCKUX I'E€pOCB MPECACTABIIAIOT
co00H MHOTOCOCTAaBHYIO HEpapXH4YecKH pac-
CTaBJICHHYIO TPYIITy CJIOB: Maeuyeckoe onpe-
oenenue + umsa + mumysn + Inumemst K HIM U
T. . BapI/IaTI/IBHOCTI) HUMCHU CBsA3aHa, BO-TIEpP-
BBIX, C H3MEHEHHEM COLMAIBLHOIO CcTaTyca

* B TekcTax repomdeckoro smoca «JaHrap»
MOYXHO BBLICTIHTH TEMAaTHYECKYIO TpPYIITY, JIEKCH-
YeCKHE EAMHHUIIBI KOTOPOW O0OO03HAYaIOT THUTYIIBI,
Hampumep: xan 766 ‘xan’; 6020 530 ‘Gormo’; Hotin
339 ‘HOMOH, KH3b, TOCIOANH; 231 258 ‘Biagbika’;
xamn 134 ‘xanma’; ah 44 ‘xusruHs’; mywma 43
‘CAaHOBHUK’; BCTPEUAIOTCS MPOM3BOAHBIC THUTYJIBI
Oeeo 33H ‘BepXOBHBIN BIIAJIBIKA ; 237124 HOUH ‘BIIAJIe-
TeNBHBIA KHA3E U 1p. [Mynaesa 2017: 7].
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reposi, ero ABOJIONKEH B XOJ€ Pa3BUTHS DIIH-
YECKOTro MoBecTBOBaHUs. Bee 3T uMeHa oOa-
Jal0T MardyecKoil CHjaoN, CeMaHTHYECKH Ha-
IPY)KEHBI BCEMH MPHU3HAKAMH, KOTOPbIE CBOM-
CTBEHHHI cI0BY B uMeHH [CamxeeBa 2011: 17].

Tak MOXHO TPOCIEINTh U CHCTEMY UMEH
Jlxanrapa: onun Kanyhp ‘cupora* Jxanrap’,
baamp JKanhp ‘Gorateipe [lxaHrap’, HoOUH
JKayhp ‘woiion Jlxaurap’, odoewn Kawhp
‘rpo3ubii Jlxxaurap’, andp noun XKanhp ‘cnaB-
Hbli HOMOH Jlxaurap’, dyym (dyyma) Kanhp
‘mpocnasiieHHbiid Jxanrap’, xan Kanhp ‘xan
Jxanrap’, xan Hotin Kanhp ‘xan HoWioH []xaH-
rap’, xau Houn 6020 ‘XaH HOMOH 00T10’, dana
JKayhp ‘BemuuectBeHHbI Jxanrap’, 6020
JKayhp ‘6orno Jlxaurap’, baamp 6020 Karnhp
‘Oorateipb Oormo-iaactutenb JxaHrap’, 93H
6020 JKawhp ‘rocynapb BIIACTHTEIL-00TI0’,
anop o0eed 6020 JKanhp ‘cliaBHBII BEPXOBHBIN
oorno Jlxaurap’, a3u Hotn 6020 JKayhp ‘ro-
cynapb HoWoH Oormo [[xaHrap’, deed 6020
JKanhp ‘cnaBHBI BepXoBHBIM Oormo /[IxaH-
rap’, 931 deed 6020 JKayhp ‘rocynapb BEpXOB-
HbIi Oorno Jlxanrap’, deed Houn 6020 Kanhp
‘BEpPXOBHBIN HOMOH Ooryio Jxanrap’ u ap.

Yame BCero 3To CJIOBO B 3MUYECKUX TEK-
CTax ymoTpedseTcst, KOorjaa WaeT MOBEeCTBOBA-
HHUE O TJIaBHOM repoe smnoca — Jlkanrape, u
B MEPEBOJAX JAeTCs Kak 0e3bIKBUBAICHTHAS
JIEKCHKa ‘00rmo’, ‘BIACTUTENL-00rI0° WU
‘0oryo-Biactutels: boz2ovin cyypHs k00120, /
Muwixnzecn 6aa0e. ‘Brnactutenb-00r/0 Ha mpe-
CTOJIC IIEeOXHYBIINCH, / YyTh 3aMeTHO YJbIO-
nyincs’ [ML: IT]. Boeosin yyouo xypao ups. ‘K
nBepsiM oormo-Biactutens npunuin’ [M/I: 1.

OpuH pa3 cIoBO 6020 3aPUKCUPOBAHO B CO-
YETaHUU: XaH 0eed 6020 ‘XaH, BEPXOBHEIN Bla-
CTUTENL-00r10": XaHn 0eed 60200 yaha b6apxap
/ I'ym6 3an Tase Xoocn Xapanm | Toxynech
02202 ‘XaHy, BEpXOBHOMY BJIACTUTEIIO-00T]I0
Ha [Jaean OAHOIICHHS TIpENoaHeCTH, | ToMbe
3an TaBara Xaiican Xapa / CeyiaTh oBejieBa-
e’ [M/: IT].

Jlexcema 6020 ynotpebisieTcst B coyera-
HUAX C J00ABJICHUEM DIIUTETA 2€2oH ‘CBETIIEN-
U’ 931 0020bIH 2e2oH ‘TOCYNapb BIACTH-
TENbL-00II0 CBETIEHINNI’, 531 HOUH 0020bIH
2e2aH ‘TOCylapb HOWOH, BIJIACTHTEIb-00TI0
CBETJICHIIIHIA’, a0p HOUH 6020bIH 2e2oH ‘CllaB-
HbIi HOMOH-OOTH cBemiedmmii’. [Ipumepsr:
«Kypahun onn namup 601a0, | Keeuun oenxaon
011 Xaaodyo bonaod, | I3 6020bIH 2e2an 60100,

4 CII0BO OHuH MOKET UMETh U IPYTOC 3HAYCHHE
— OJIMHOKHIA, KOTOPOE, CyJisi 110 00IIeMYy KOHTEKCTY
STIOTICH, SABJSETCS OoJiee MOAXOMSIINM [Muxaiion
1976: 15].
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/ Onye-ane oymoan | Llye meno, amp masemal»
euang, | Baze Ynan Xoyhp | barimun yran xyphan
! Hepc-0epc euecn 6aade. ‘MHOTOUYHCIICHHBIC
JlaMbl MOHACTBIPCKON 00IIMHBL, / MHOTOUMC-
JICHHBIE XaHBI CO Bcero Mupa, / ['ocynapp Bia-
CTHUTENL-00TI0 cBeTIeHmmii, / B cBomx Bia-
neHusx / Bee BRI B 3MpaBUU U OJIar0JICHCTBUN
npeObIBaiiTe! — ckazaB, / BowHCTBEHHBII
Anpiii Xonrop, / IlyHIOBO-KpacHbIE HabIlbl
ceou / [lepen rmazamu Boznen’ [MI: 1].

[Ipu oGo3HaUeHUM JEKCeMbl 06020 OyneT
YMECTHBIM YHOTpeOJIeHHE MapHOro TEpMHHA
mumyn-snumem, KOTOPBIN OBIJ BBENIEH B JHIC-
ceprauronHoM uccneaosanuu A. XK. llepuesa
JUTSE MAPKAPOBKH HEKOTOPBIX JIEKCEM B UCTOPH-
KO-TepondeckoM ckazanuu «Manacy. Kak cum-
TaeT UCCIEI0BATEINb, TUTYJIBI-3IUTETH CIyKaT
B TEKCTE JUIsl YBEJIMYCHUS YHCIa CHHOHHMOB
B XapaKTEPUCTHKE OOTaTBIPs; CKA3UTENh YIIO-
TpeOsieT ux, 9To0bl N30€KaTh MOHOTOHHOCTH
W3JI0KEHUS ¥ BO3BEIIMYHTH B Cpe/ie 3pUTeleit
U ciymaTesnelt Toro uiv uHoro oorateips [1Lle-
pueB 1991: 6-7]. Tak, Hanpumep B KaJIMBIII-
KOM TEpPOMYECKOM 3I0Ce TUTYNI 0020 HOCUT
HUCKJIIOYUTENBbHO TJIaBHBINA repoi J[kaHrap, HO
HO B OIHOHM M3 neceH D3isiH OBia 3TOT TUTYI
BCTpEUaeTCsl U y JPYroro S3MUYECKOro Mep-
coHaxxa — Mawyxn xaua, Hanpumep: Manxn
0020vtn au | Manxocan Mana Llahan 2uoz 6ok
‘Buyk 0ormo Manrxana, / Butsss Manxapkan
Mamna Iaran’ [20: I].

Crnenyer OTMETUTh, YTO TUTYA 00200 XaH
3aKCHPOBaH BCErO TPU pas3a: OAWH pa3 B
TekcTax neceH D31sH OBlla U JBaXKIbI YIIO-
Tpebnsiercs B baraiioxypoBckoi Bepcuu amoca:
Manxn 6020 xan xenn 62212 «bo2o Kanhp,
maHa Kuwe yay cang, / Yyiuvin Hee HapH MUHU
VHe», — euhao, / Tasn 3yH 3anyhan Oaxynao
xaps. ‘boedo ManrxaH-xaH roBopurt: «bormo
Jlxanrap, Bbl cuacmimBed mMeHs. / OmHO TOp-
HOE COJIHIIE MOE€ 3aKaTWiIoChy», — CKazal, /
[TaTecor Mykeil Bens 3a cob0¥, 0TOBLT K cebe’
[20: 1]; Anop noiin 6020 xan / Apen y3eun xaa-
oyom / Apeu ane a1y manwes. ‘CIIaBHBIA HOUOH
60200-xan / K xanam necaru cropoHn / [lecsith
rpynn nocnanues ornpasun’ [BLI: I1].

C10BO 6020 B TEKCTax 310Ca MOXET YIO-
TpeOJIsAThCS KaK B COYCTAHUU C UMCHEM IJIaB-
HOTO Teposi, Tak M 0e3: 6020 Kanhpun opu
‘ctpana 6orno Jxanrapa’, 6020vin hyun magH
600y ‘TpUaUATh NATH OOTaThIpel Oorao’, Hoe-
OblH YYOHO Yepgyax ‘OOTA0-BIACTUTENS Y BO-
pOT TapieBarth’, 931 6020biH 6pea ‘IBOPEI] I0-
cymaps-6ormo’ u zip.

B bBaranoxypoBckoM IuKIe 3moca OJUH
pa3 3aUKCHPOBAHO YIOTPEOIICHHE JEKCEMBI
06020 BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE — OO020HD:
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ApsH xoup 0020Hpun xoaprecu | Opyn yahan
mupoum | Kysynoon 3yyhuu! ‘JIBeHanuatbio
oormo OarocioBiEHHBIN / CBAIIEHHBINA OB
mupoe Mot / Ha meto namens’ [BLL: 11].

TexcThl 3moca U300MITYI0T MHOTOUYHUCIICH-
HBIMH DBIHUTETaMH, BOCXBAJSIIOIIUMH OOT/IO
Jlxanrapa: 3yyox 6020 ‘CHOBHJEHHIO TOJI00-
HBII BIIACTUTENH-00TIIO’, 3yyOH OorecH 0020
JKayhp xaum ‘TpeKpacHbIl, Kak COH, 0OOTrJO
Jlxanrap xan’, oaia HouH 6020 ‘BETUKUI HOU-
OH BJIACTUTENB-00200°, dyym 6020 ‘TIpociaB-
JIEHHBINM 00TH0’, Oyy8p HoliH 6020 ‘TOPIBIA
HOWOH Oorno’, ardp 6020 JKawhp ‘crnaBHBIN
00200 lxanrap’, 6aamp 6020 ‘6oraTelpb O0T-
I0°, Kuuemaxs 6020 ‘cuacTIMBENIINNA 00rI0’°,
KyaK® 6020 ‘xpabpeiitimit 60r10’°, dyyep HolH
6020 ‘TOPJIbIi HOWOH BJIACTHTEIb-00TI0’, €/10H
0020  ‘Tpa3AHYIOIMI  BIacTUTEIL-00TIO’,
mawnece 6020 ‘onaroponusiii 6orno’. [lpumepst
U3 TeKCTa!

— Yrn yea menxun opno oyneahao, / Yen yea
3YHU OpHb OyHeahao / Baamp 6020bin 3ep20 /
baemmhapu opao, / banvin ynaw apsun cyyp
bons. ‘beccMepTHBIX, BEUHBIX JIIOJIEH CTpaHa
BEJIMYECTBEHHO Kpacyercsi / be3 3um, BeuHO-
ro JieTa CTpaHa Belu4aBo npoctupaercs / bo-
raTteips OOT/I0-BIACTHUTENS TPUOIMKEHHBIE, /
CKkoJtb BMECTHIIOCH BX [BO nmBoprie], / C meno-
BOH KpacHOM ap30ii Ha MUpIIecTBE Bocceaain’
[MJ: II17;

—3yyon 6onzch 6020 Kanhp xan / Ypengo
hyun hypen menepun sicuphnue / Anon yea , ane
ooepsn yaem / Caaxn ocuphe. ‘TlpekpacHbiid,
Kak coH, Oormo [[xanrap xan, / Tpuauatu
TpeX TEeHrpueB ONakeHCcTBO / VcTbIThIBAsI, BO
Bce ueThIpe BpemMeHu [rona] / CuacTIMBO KT’
[BLI: I1];

— Bymbun yahan epean apo | Tyy Haiin
xotip 3anOH honan | [lyypao yaech, | Jynuwiyp
manhy | /[lyym 6020btH 01320 yuapmech 62202.
‘Ot bywmo0atickoro Oesoro aBopiia K cesepy, /
Bce [monuHbI| BOCBMHAECATH OBYX CaHIAI0-
BbIX pek / HamomHuB ¢ m30bITKOM, / becuwnc-
JIEHHBIN Hapoa noanaHHsix / CraBHOTO 0OTI0,
OnaroJIeHCTBYsI, B TYMaHHOH JIbIMKE BHJIHEET-
cs’ [M: 111];

— Kuwiemoaxn 60z20an | Kuusun wap-yooxp
oymoneae | Kuumn xap Camban | Opeyn oeecyp
Oenoen. ‘Cuactinuseiiiero 6o20o [[xanrapal
/ 30JI0TUCTO-PACTIMCHOM, TOXOXHI Ha OTEepeH-
HYI0 cTpeny, nBopell / Bo3Benu Ha BepiimHe
ropsl / Kuten Xapa Camb6a’ [BM: I];

— Kyak 60206t1 mupo wymahon | Ky3ynoan
ymcxu 3an6. ‘Mupne xpabpeiimero 6ormo —
CBATBIHIO cBOrO — Ha miero Hagen’ [BI;: I].

> Kyax, kyaky ‘Bbicokui, 3HaTHbIM® [TomaeBa
1976: 320].
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B Manonep6eToBCKOM U 0araoxypoBCcKOM
LUKJIaX 3110Ca BCTPEYAIOTCs yCTOWYHMBBIE COUe-
TaHMS C JIEKCeMOU 6020: KyyKkH® 6020 ‘MONO0H
oorno’, 3any 6020 ‘Mononou 6ozoo JxaHrap’:

— JKune 6ax xotpan | hany KyykH 60200an
oeutl. ‘Xenanus u pagoctu csou / OxHOMY MO-
nojoMy 60200 cBoemy nocesitum’ [M/1: 1];

— 3amb musun xkuucw, / 3any 6020 Xanhp
euey Hepmuwv, | Jloun mymun xaanu Hymem /
Hapeon yea, | Jlepsn yzem myyowg 6018. ‘3amba-
THBa TiIaBa / Momoaoit 6oedo [xanrap —a3To
umst ero / Bo BiajieHusIX copoka mymenos xa-
HOB, / 3a0BEHHIO HE IpelaBasch, / B ueThipex
cTopoHax ckazanueM ctaino’ [BLI: II].

JlekceMa 6020 B 310CE BCTPEYACTCS B TJa-
TOJBHBIX COYCTAHHUSAX, CMBICIOBAs Harpys3ka
KOTOPBIX 3aKJII0YAETCSl B BOCXBAJICHHU M TO-
gyuTaHuu Oormo [[xanrapa: 6020 manran (Hee)
2ekx ‘B CTOPOHY 60200 TOKIIOHHUTHCs (pa3)’,
0020 1oyhan 6yynbx ‘60200-BIACTUTENST BOC-
XBaJISITh .

Berpewarorest SnUTETHI, T€ BOCXBAJICHHE
060200 BKITIOYACT PEITUTHO3HBIA CMBICIT: ULAMICH
0eed Houn 6020 ‘Cynb0o MpeonpeeICHHBINR
BEPXOBHBIA HOHOH OOTIO’, OVPXH JHCUHOMHUH
xyeihon 6020 ‘OOKECTBEHHOTO YHHIAMaHH
BOTLIOIIEHUE — OoTH0’, maka 6020 Kanhp “?
oormo Jxanrap”’.

Peqnruo3Hoe npoucxo:kaeHue TUTYJIa-
MUTETA 6020

B onHoit u3 necen «Jlxanrapay, 3amnucaH-
voit b. A. BrnagumupnossiM, [IxaHrap nMeer
XapaKTepPHBIH JMUTET 60200 ‘aBTyCTEUIIHii ,
YTO YKa3blBaeT HA €ro OTHOIICHHE K OoxKe-
CTBaM. 3aKOHYHB MTOBECTBOBAHUE O IOJBHUTaX
Ooratbipeii, TIeBel] y)Ke MPSIMO T'OBOPHUT, YTO
JlkaHrap crayn nepeBoILIONICHHEM (XyOmira-
HOM) Maxakainbl, CaBprereHoM YoixmaoHOM,
Vnan Xonrop — rereHom Hamcapaewm, a 310
— CBATHIE OyIIMIICKOTO TIaHTeoHa. BoT kak
BBITJISIIUAT JIKaHTrap B MOMEHT OTIIPABKHU B Iy Th
B TpexJieTHEeM Bo3pacte: «Ha makymike y Hero
nosiBuwiics Bajpkpanapa, Ha uene Maxakana, Ha
ropyie — XOHIIUM — OOJIXMCAaTTBa, HA 00OUX
miedax TMosBWIach cuia lapyasl W TUTpa, B
KOCTSX PYK BOILTOTHJIACH cuja 33 ApakoHOB, B
JIONATKE MOSBWIACH MOIIb LIAPCTBEHHOM ["apy-

¢ Kyykn 1 1) nmeBouka; IeBYyIIKa, JIEBHIIA;
2) moub, mouka; 3) yKaspIBaeT Ha ITOJT MOJIOTHSIKA
JKHBOTHBIX;

Kyyxn 11 evicok. ¢horvk. 1) HEBCTBEHHBIH;
2) nepen. nenokopeHHslit; 3) nenokopueri [KPC
1977: 329-330].

" 3HayeHue ITOro IUTETA HE SCHO.
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ey [Bopmxanosa 1993: 9—-10].

M. V. Monpa€eB nuuieT, YT0 HEOAHOKPATHO
YIOMHUHAIOTCS POJICTBEHHBIE CBSI3W OOTaThIpeit
amoca ¢ HeOOKUTENSIMHA, CBUIETEIHCTBYIONINE
0 HeOEeCHOM IPOUCXOXKACHUH OoraTeipeir. Cam
JlxaHrap uMen TUTYIBI 00200 (aBTyCTEHUIIHI),
notion (xHA3b). IlodTOMY BIIOJIHE €CTECTBEH-
HO, YTO B IMPOIUIOM OOO0XKECTBICHHBIC TePOU
«/Ixanrapa» He MoOrnM OBITh TEPEHECEHBI
Ha 3eMIII0, OHH, TI0 CYTH, MPHUPABHUBAINCH K
TJIaBHBIM 0O’KeCTBaM OyITUHCKOTO TTaHTCOHA.
Tak, B paHHux 3anucsax «J/[xaHrapa» 4acto
BCTpeuaroTcs Mugpuueckue odpassl: Maxarail,
SAmannar, Dpnuk-xaH, J3H Llaran-O6ren. Ilo-
ATOMY BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO B IMPOILIOM
000’KeCTBIIEHHBIE Tepon «JlkaHrapa» He Mor-
mu OBITh TiepeHeceHsl Ha 3eMiro. [IpocTeie
CMEpTHBIC M30€rald 3TUX UMEH, MOTOMY 4TO
oHu mnojuiexkanu 3ampery® [Monpaes 2012:
50-53].

ITo muenmio I'. UI. MuxaiiioBa, o CBsI3U
Ixanrap-aHoiioHa ¢ HeGecHBIM MHpPOM B Kall-
MbILIKOM J[>kaHrapuaje npsiMo HE TOBOPHUTCH,
JOKaHTap4¥ 4Yalle BCEro MpH XapaKTePUCTHKE
[JIABHOTO TePOsi HCIIOJIB3YIOT THTYJIBI 6020,
93K 6020 U deed 6020, KOTOPBIC CBUJICTEIIb-
CTBYIOT O CBAIICHHOCTH ero ocoObl. Kccre-
JOBaTeNb IMPUBOJIUT JUIS CPABHEHUS THUTYIIBI
BBICUIMX CBATHUTEICH JIAMAaUCTCKOM LEPKBU:
TUTYN 0020-23299H, KOTOpBIH Hocui JKaB-
3aH-1aM0a-XyTarT MOHTOJILCKUI B TUTYN 6020
banuun-6ora TubeTckoro. MccienoBarens ak-
LIEHTUPYEeT BHUMAHUE HA TOM, YTO CO CIOBOM
0020 KaJMBIIIKKE KaHTapud MMO3HAKOMILTUCH
He panbire XVII B. [Muxaitnos 1976: 14].

Tutyn-snuteTr 6020, MO-BUAUMOMY, OTHO-
CUTCSI K PEJIMTHO3HBIM TUTYJIaM, MOATBEPKIe-
HUE TOMY HaxOJIUM B pabOTaxX y4eHBIX-UCCIIC-
JOBaTeNe, TOCBAMIECHHBIX N3YYCHHUIO JTEKCHKHU
snoca «J/[xanrap». Tak, npu ucciaegoBaHUU
pENUruo3Hor JeKkcuku smoca «Jlxanrap» B
smndeckoM Tekcte H. b. banraeBeim oTMmeua-
€TCsl PENTUTHO3HBIH TEPMUH 6020 (BBICIIUI TH-
tyn) [baaraes 2014: 115].

b. X. TomaeBa B pnnyeCcKUX TEKCTAX BbBIIE-
JISET OAWH U3 OYJIMACKUX CAaHOB — 0020 2e-
2on ‘06ormo, BepxoBHEIH rerer’ [Tomaesa 1976:
217].

I'. 1I. ITropOeeB B MoHOTpaduu «Iroc
»JKaHTap“: KyJabTypa U SI3bIK» JIEKCeMY 0020
NPUBOAUT B 3HAUCHUSX ‘CBETJICUILIMMN, aBry-

8 Cpenu KaJMBIIKMX JIMYHBIX UMEH B paboTe
M. V. Monpaesa ynomuHaetcsi uMsi bozo (xamm.)
bozoa (pyc.) B 3HaUGHUM ‘CBSITOM, TPEMYIpPHIiH’
[Momnpaes 2012: 135].
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crevimmii’ [[TropGees 2015: 263].

H. b. bagraes ormeuaer, 4To0 HEKOTOpBIE
Oy IuiicCKie TEPMHHBI B SIIOCE SIBIIIOTCS BTO-
PUYHBIME HOMHHAILIMSAMH, HallpUMep, TEPMUH
2€29H, KOTOPBIH YIOTpeONIIeTCs B COCTaBe
BBIpaXEHUS 0020 2econ — Oorao-rereH (0IuH
U3 BBICIIUX CAHOB OYJIUHCKOrO JyXOBCH-
CTBa), TCOHUMOB — HWMEH OY/IMHCKHUX 00-
xectB [bagraes 2014: 115]. Hanpumep: Azdp
Kanhpun apsn xoiip 6020611 eecon / 3oxkahao
e2cH apyH yahan mupoan / 3ypKku manyna xoup
O0eepan manvead, / Anohapan 0220 0axig una;
‘Craenoeo [Dicaneapa osenaoyamvio 0O02-
00 eecenamu / Bracocnoenennulii cesuenbvlil
benvii mupoe, / K cepoyy u 16y npunodcus, /
Toknaswucs, nociedosanu 3a HUM, 2080psm’
[BLL: 1].

PenurnosHoe MpOUCXOKICHUE THTYJIa-
anuTeTa 6020 MOATBEPKIAIOT U JPYTHE UCTOY-
nuku. Tak, Hanpumep, B pabote bomnbaartapa
yKazaHO, 4TO0 ho2c0 — 3T0 cOOCTBEHHOE UMS
Bynnel, ocHoBaTenst Oynan3ma, Kak TOKa3bIBa-
IOT MUCbMEHHBIC HCTOUYHUKHU OyIIN3Ma y YUTy-
poB X—XI BB., uMs OybI 0003HAYANOCH KaK
Buyda. CobGCcTBeHHO C€l0BO H020 3HAYUTEINb-
HO TIO3][HEEC MPOHMKIIO B MOHIOJBCKUU S3bIK
[bonnbaarap 2008: 278].

C. B. llloitboHoBa OTMEYaET, YTO CPEIH
MOHTOJIOB HIM€JIa PpacTpoCTpaHeHNEe THOETCKAs
(dbopma Oyam3ma, 3IEMEHTBI KOTOpPOro, Oe3yc-
JIOBHO, OTPa3WJINCh B SI3bIKE, B KAYECTBE IMPH-
MEpOB UCCIIC[OBaTEIb MPUBOAUT pPEaIbHbBIC
OHHMMBI — PEIUTHO3HBIC TUTYIBL: ho20 xaan,
b0200-23295H (BBICIITNI TyXOBHBIN U CBETCKHIA
nepapx B crapoid Monronuu, ¢ 1911 r. sBisics
TaK)Ke XaHOM, I1aBoil rocyaapctsa) [Lloit6o-
HoBa 2009].

II. TIoyxa HasbiBaeT smoc o Jlxanrape
KpYIMHEHIINM  JINTEPATYPHBIM  MaMATHUKOM
XVII B. m oTMedaeT, 9ro cama (oibpKIopHas
TpaJulMs CBsI3bIBaeT jeiicTBue «J[aHrapa»
co BpeMmeHeM paciieera Oyausma (¢ XVII B.),
XOTS. M TPU3HAET, YTO KOPHHU 3M0Ca ropasjio
npeBHee. [lo MHEHUIO aBTOpa, UX CIEIYET HC-
KaTh B AII0XE OCHOBaHHUS MOHTOJBCKOH MMIIe-
pHUH, a UMS TepOost, KaK OH CYUTAET, €CTh MOJH-
(buxamus Toi ke hopMbl, uTo U Yuneuc; naH-
HOE COMIKEHUE MOJIKPEIUIACTCS JTOTMOJTHUTEIb-
HBIMH apryMEHTaMU: HaJIMYKhe y 000UX TUTYJIa
60200 (CBSITOMH, aBrycreimmuii), 6oppda FHOTO
Uwunaruca (TamymknHa) ¢ Tarapamu, a IOHO-
ro J[xaHrapa — ¢ MaHTycaMu (KaJM. MaHeao
‘ratapun’) [Poucha 1961: 119-121]. IIpumep
u3 texkcra: Mayhcmyons / Andp 6020an 2ezand
upog bapanxao, / Anohapan 220, xaps. ‘Man-
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racel, / K cnmaBHOMY 60200 eecerny mipuObIB, /
KnsaTBy [BepHOCTH| mpuHECs, OTIPaBUINCH K
cebe’ [BIL: I].

Jedunumus JekceMbl 6020
OCHOBBIBasICh Ha HCCIICOBAaHUIX JICKCE-
MBI 602() B BBIHNICHU3JIOKCHHBIX HMCTOYHHUKAX
Y, TJIABHBIM 00pa3oM, Ha TEKCTax 3I10Ca, MBI
COCTaBWIIM TOJIKOBAaHHsI 3HAYCHUI M oOpaserr
CJIOBAPHO# CTAThU B COKPAIICHHOM BapHAHTE C

3aroJIOBOYHBIM CJIOBOM 6020 mist TCJI.

BOTI/1 530 |bogd|

1.un’
CBATOM
Jleen pKH YUHPT OONH 4nuiTe 00ix; OypxHa
aBIITa
‘00JyaIaroNHii BHICIIMM COBEPIICHCTBOM U CH-
JI0i; OOKECTBEHHbIN
* D20M 0020bIH 3epTIT OOOHD.
‘Tak OH y BeTHYaBOTO 6oedo [Bo mBopie]’
[MA: 1]

2.6.m.10
1) B coueTaHnu: BEpXOBHBII O0TI0
wuwnyuthaa:  geex Oormo  (OypxH —IIaKHa
YOH)KHH JIeC/ XyBpT)
‘B COUCTAHHHU: BEPXOBHEIN 00TI0 (OAHO U3 BBIC-
IIUX TyXOBHBIX JIUII B OyATUIICKON 1IEpKBH)
= XKuns 0ax xoiipahan / Jleex 6orn XKanhpran
oerrcH / Jloman maBxp uepr / Manata 6ooar
Oman.
‘CrpacTty 1 IOMBICIBI cBo / BepxoBHOMY OoOT-
1o Jlxarrapy moceatmd. / CeMb pa3 OKpyKUB,
/ Boticko oxpansio ero’ [BM: 1]
= Kynna neen 6ornsin 3epry / Kyprxk opyss, /
Kex Camban tarrynns / KynryiuHp TaabBB.
‘K BbICOKOUTHMOMY BepxoBHOMY Oormo / 3a-
Benm uX, / Ha 3enensrit ckion Camba [ropsr] /
CkakyHOB ux [nmactucs] ormyctuin’ [BLI: 1I1]
2) B coueTaHuu: OOTI0 TereH
Hunyuthaa: 6ora reroH (OypXH Ma)KHa HO-
MUH 11071)
B COYETaHMU: 0OII0 TereH (TUTYyJIOBaHHE Oya-
Jiickoro uepapxa)’
* OzcTo OOTJaH TEroHb 3aarcH / ApPBH IKTO
norirH Oypxuu / 3ypkH TopHHT hypB ymmar , /
hyps ynohox, ohrphyn nars.
‘biarocnoBeHHBIM OOTJI0 TEreHOM IOCOBETO-
BaHHOE, / K mecsatu rHeBHBIM OypxaHam oOpa-
mienHoe / TapHU TPIDKIBI ¢ BEPOH MPOU3HECH,
/ Tpu pa3a QyHYB, BBepX, K HeOecam, momaoOpo-
cun’ [BLT: 1]

*Y. n.— yuHpney HepH ‘WMs TIPUIIATaTeIbHOE .
"B, n. — 6oanhna nepn ‘UMsI CyIICCTBUTEIh-

E}

HOC .



ORIENTAL STUDIES. 2019. Is. 1

3) B coueTaHuu: OOTIO XaH

HuWTy/UThHA: 60T XaH (LIOJIBIH HET 3YCH)

‘B coueTaHuu: 00rao xaH (TUTY)’

= bory XxaaHu 3epri I'yH OpB.

‘B moxou ero BenuyecTBa 0Orjio-xaHa OH BOe-
xai’ [BLL: 11T]

Jlekcema 6020 B coBpeMeHHOM
KAJMBIIIKOM SI3bIKE

T. C. EcenoBa, aHanu3upys CTapOIHCh-
MEHHBIE TEKCTBI, OTHOCSIIHUECH K TEPUOIY
WHTCHCHUBHOM TIEPENUCKU XaHa AOKH U Jp.,
cpenu JIeKceM, BepOaTu3yIONuX KOHIIEIT pyC-
ckutl, Poccusi, yKa3pIBaeT U JIEKCEMY 00200.
Kak nuirer aBTop, B SIIUCTOJIIPHOM HACIICIUU
KaJIMBIKOB pacCMaTpUBAEMOT0 TIEPHO/Ia CJIOBO
60200 ynorpeOsseTcs B IMPOU3BOJIHOM 3HaUe-
HUU — ‘UMIIepaTop’, ‘camojepker’, ‘mapp .
IIpu sTom cnoBa impra:tor, 60200 HEPEIKO
yIOTPEOISIFOTCS B OJTHOM PSiLy, YTO OTpa)kaeT
IIPOIIECC JKUBOTO OCMBICIICHUSI HOBBIX pealiuit
MOJIMTUYECKONW JKU3HU KaJIMBIKOB Ha HOBOMU
tepputopun [EcenoBa 2012: 42-44]: isks
00200 UMy ndpmopooca ‘ero UMIEPATOPCKOTO
BEITUUECTBA’; U9KI 00200 uMa NIPAmMopolun
Xatiapap ‘TO yKa3y BEIUKOW HMIIepaTpPHUIIbI’
[Cyceesa 2003: 38-39].

Bo03M0XHO, IMEHHO 3TO MOCIYKUIIO MPH-
YUHOW TOTO, YTO CJIOBO 0020 B «KammbIil-
KO-pyccKuii cioBaps» 1977 roma wu3maHus
BKJIIOUEHO KaK HCTOPH3M C IOMETOW ycmi. B
IBYX 3HaUeHHAX: 1) ‘cBATeHIINit’; xarpme 6020
Jlam ‘KaJIMBIIKUH cBATEHIINI 1ama’; 2) ‘numrie-
patop’: 931 6020 ‘UMIepaTop’, ‘caMoaepKell’,
‘maps’ [KPC 1977: 102].

Kak ykassiBaetcs B crathe B. H. Mymae-
Ba u C. H. AGnyinaeBa, B Hacrosiee Bpems
ucnojib3yercs Gopma: bozdo eecan ‘BEpXOB-
HBIH J1ama’ U boeo yyn ‘ropa borno’, Tak kKak
TpaHchopMalys 3HaYCHHUS CJIOBa 0020 SIBH-
Jach pe3yJbTaTOM CYXKEHHs MepBOHAYATLHON
CEMaHTHKH ITOU JIEKCeMbI [MyiaeB, AGmy-
naeB 2017: 106].

®pazeonoru3Mm ¢ KOMIIOHEHTOM 6020
BKJIIOUEH B CEMaHTHUYECKYIO TPYIITy CO 3Haye-
HUEM «CUJIa, BJIACTh, BIMSHHE, IPEO0JIaaHue
[YOymaesa, 'onyoesa 2015: 181]: hution 6020
Kex, benodk ymxaH ceim kex ‘BbIIaBaTh ceOs 3a
bormo-xana, a HOx cBoi — 3a meu’ [bapnaes
u 1p. 1990: 21].
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KommoHeHT 6020 BcTpeuaercss M B IO-
CIIOBUYHOM BapHuaHte: Xap eepmaH xaw, 60p
2eepmaH 6020 ‘noci. B 4epHoOIi 1opTe XaH, B ce-
poii ropte — Oorao. =~ Kaxplit B cBoeM Jj0Me
rociogua’ [KPC 1977: 575].

BuiBoabI

Takum 00pa3oM, pacCMOTPEHHE JIEKCEMBbI
0020 Ha MarepHase MHYECKUX TEKCTOB 3I10Ca
«Jl>xaHrap» MO3BOJISIET CAENAaTh HAM CIEAYIO-
L1E BBIBOJIBI:

1) nexcema 6020 KaKk TUTYI-IMUTET SIBJISET-
Cs1 BTOPOM IO YacTOTE CPEAM TUTYIBHBIX JICK-
ceM, Ioclie TUTYJIA XaH;

2) TUTYI-3MUTET 6020 SBISIETCS BBICIIUM
PEIUTHO3HBIM TUTYJOM IJIaBHOTO I'eposi d1oca
— Jlxanrapa, TOJIEKO B OHOM U3 TIECEH IIIISTH
OBna TUTYNT 6020 HOCHUT W JAPYTOH SMNYECKUI
nepcoHax (Mawnxu 6020 xan);

3) rmaBHBIN TepOU 3MOCa HAJICNICH HE TOJb-
KO BBICHIMM PEIUTHO3HBIM TUTYIIOM 0020, HO ¥
JIPYTAMHU PETMTHO3HBIMH TUTYJIAMH Oeed 0020
¢ BEpXOBHBIN 00TII0’, 6020 2e2an ‘60200 TETeH

4) nexcema 6020 ymoTpeOIIeTcss B AIIOCE
TOJIBKO B €JIMHCTBEHHOM YHCJIe, yIOTpeOIeHNE
JAHHOM JIEKCEMbl BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE
— 0020Hp — 3adUKCUPOBaHO OJUH pa3 B ba-
raoXypoBCKOM LIUKIIE AII0CA;

6) CIIOBO 0020 SABISETCS TIOCTOSHHBIM TH-
TYJIOM-3TIUTETOM TJIABHOTO TIEPCOHAXA DI10CA;

7) B cuny apXawdHOCTH dI0Ca 3HAYCHUS
HEKOTOPBIX PETUTHO3HBIX IMUTETOB C KOMIIO-
HEHTHOM 6020 He SICHBI (maxn 6020 XKanhp ?
6orno [Ixxanrap’);

8) B COBpEMEHHOM KaJIMBIIIKOM SI3BIKE JICK-
ceMa 6020, obnmanmasi OTpaHUYCHHOW codeTae-
MOCTBIO M B pe3yJbTaTe CY>KCHUS CEMaHTHKHU
3HAUEHHUS CJIOBA, BXOIUT B PAa3psii UCTOPHU3-
MOB.

HcTounuku
MJI — ManonepOeTOBCKHIA KT
BI] — baranoxypoBcKkuii UK
90 — uukI neceH U3 penepryapa s Opna
BM — it necen u3 penepryapa bachha MykeByH

(Myxebena bacanrosa)

/] — uukn necen u3 penepryapa Illasanun [laBa

(1aBo1 [11aBanuesa)

BH — nmnecus wu3 penepryapa banapa Hacux

(Hacanku Banmgsiposa)
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